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SE GARANTI

Produkten har garanti enligt respektive lands gallande branschvillkor.

Direktiv vid reklamation
Vara produkter ér tillverkade enligt véldigt stranga kvalitetskrav. Om en produkt trots det ar felaktig, ber vi er i forsta hand att kontakta
din aterforséljare. Arendet underlattas genom att uppvisa kvitto och uppge produktnummer och inképsdatum.

DK GARANTI

Produktet har garanti i forhold til gaeldende dansk lovgivning.

Vejledning ved reklamation

Vores produkter er fremstillet i overensstemmelse med markedets strengeste krav til kvalitet. Skulle produktet mod forventning veere
behaeftet med fejl henviser vi til den forhandler, hvor produktet er kebt. Kvittering skal kunne fremvises, hvis forhandleren forlanger det,
ligesom oplysninger om produktnummer og kebsdato skal kunne dokumenteres.

NO GARANTI

Produktene har garanti i henhold til respektive lands gjeldende bransjevilkar.

Instrukser ved reklamasjon
Vare produkter er produsert i henhold til veldig strenge kvalitetskrav. Om et produkt til tross for dette skulle veere feilaktig, ber vi deg
vennligst ta kontakt med forhandleren. Vi ber deg medbringe kvittering og oppgi innkjepsdato samt produktnummer.

A TAKUU

Noudatamme alamme yleisia toimitusehtoja.

Reklamaatio
Tuotteemme ovat valmistettu Villeroy & Bochin ja Gustavsbergin laatuvaatimuksien mukaisesti. Mikali tuote kuitenkin on virheellinen
pyyddmme teitd kaantymaan ensisijaisesti tuotteen myyjan puoleen. Kasittelyn helpottamiseksi sailyttakaa tosite tuotteen ostosta.

GB GUARANTEE

The product has a guarantee accordingly to industry rules in every country.

Instructions for complaints
Our products are made according to very strict quality demands. If the product is faulty in spite of that we ask you kindly to take it to your
reatailer. We also ask you to bring the receipt and be prepared to inform about the product number and purchasing date.

EE GARANTII

Antud tootel on garantii vastavalt tehase poolt kehtestatud tingimustele.

Juhised reklamatsioonide késitlemiseks

Meie tooted on valmistatud silmas pidades vaga tapseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote, palume Teil toimetada
see kas meie edasimiiiija juurde voi votta Gihendust esindusega. Samuti palume alles hoida ostutSekk ning vajadusel anda informatsiooni
tootenumbri ja ostu sooritamise aja kohta.

LV GARANTIJA

Izstradajumam ir garantija saskana ar razotaja standartiem.

Instrukcija kvalitates problému gadijuma
Masu produkcija tiek razota péc loti striktiem kvalitates kritérijiem. Ta¢u — gadijuma, ja produktam tiek konstatéta kvalitates probléma — ludzu,
sazinieties ar pardevéju. Laudzu, esiet gatavi ari uzradit pirkuma ¢eku ar pirkuma datumu.

LT GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant j konkretios salies kokybeés reikalavimus.

Reklamacijos
Masy produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybés reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj
grazinti pardavejui, pateikiant pirkimo &ekj, gaminio numerj bei nurodant pirkimo data.

FAPAHTIA

Lia npopyKuia NiATPUMYETbCA rapaHTieo Y BiANOBIAHOCTI 3 NpaBMiaMu Ta 3aKOHaMK, WO Ail0Tb Y KpaiHi 36yTy.

Peknamauii.

Hawa npopykuia Bignosiaae cyyacHMm cTaHAapTaM Ta BMMOraMm LLOAO AKOCTI. Y BUMaAKy BUHUKHEHHA HeCcnpaBHOCTI, Bu MoxeTe 3BepHYTUCA B TOProBy
opraHisauito, ae 6yB npuabaHuin Leit Bupi6. na odopmneHHa peknamauii HeobxiagHO AofaTV CynpPOBIAHI AOKYMEHTY WOoAo BUPoby Ta ek, Lo
NiATBEPAXKYE HaMeHYBaHHA Ta AaTy MOKYMKU

RU TAPAHTUA

rapaHTMﬁHble ycnosusa yctaHaBIMBAOTCA B COOTBETCTBUW C 3aKOHAMK 1 npasuiamun,KoTopble ,U,eﬁCTBy}OT B CTpaHe cbiTa.

PaccmoTpeHue peknamavmii

Halwa npoayKuus cooTBETCTBYET COBPEMEHHbIM CTaHAapTaM 1 TpeboBaHAM K Ka4ecTBy.B cryyae BO3HUKHOBEHMS HeMCpaBHOCTY Bbl MoxeTe
06paTuUTLCS B TOPrOBYIO OPraHn3auuto,rae 6bino npuobpeTeHo AaHHoe uaenve.Mpn 3asBneHn pexnamaLmin He06x0AMMO NpeabSBUTL
COMPOBOANTENbHbIE AOKYMEHTbI K JAHHOW MPOAYKLIMM 1 YeK, NOATBEPXKAAOLLMA AATY MOKYMKM.

GARANTII

Antud tootele kehtivad garantiitingimused tulenevad kohalikest digusaktidest.

Juhised reklamatsioonide kasitlemiseks

Meie tooted on valmistatud silmas pidades véga tépseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote, palume Teil toimetada
see kas meie edasimudija juurde v&i vétta tihendust esindusega. Samuti palume alles hoida ostut$ekk ning vajadusel anda informatsiooni
tootenumbri ja ostu sooritamise aja kohta.

GARANTIJA

Produktam ir garantija atbilsto$i nozares noteikumiem konkrétaja valsti.

nstrukcijas sudzibu pieteiksanai
Masu produkti ir izgatavoti saskana ar |oti stingriem kvalitates prasibam. Tomér, ja produkts ir bojats, més ludzam griezties produkta iegades
vieta. Més lidzam ari sagatavot uzradiSanai pirkuma ¢eku un informaciju par pirkuma datumu.

GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant j konkrecios Salies kokybes reikalavimus.

Pretenzijos
Masu produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybes reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj graznti pardavejui, pateikiant
pirkimo ¢ekj, bei nurodyti pirkimo data




'S,
2,
&
Q@

.
3 ié’
§ TEKNISK DATA / TECHNICAL DATA
P
(o]
[
0
—
2
(2]
O
[¢>)
=
Q
8 7
3 Artnr/Art no RSK no Artnr/Art no RSK no
GB41218051 8277605 GB41218251 8277608
GB41218051 41 8277607 GB41218251 41 8277610
GB41218051 53 8277837 GB41218251 53 8277838

Artnr/Art no RSK no

GB41638860 8440577

GB41638860 41 8440579
Artnr/Art no RSK no GB41638860 53 8440585
GB41218004 N/A

GB41218004 41 N/A

ﬂ SV: Dessa blandare uppfyller M— x
kraven géllande aterstrémning
enligt SS-EN 1717 och S&Va § 4.3.2 5 I F ‘ cermriernG, SC0872-16

utan behov av kompletterande KONTROLL | 5C0873-16
produkter eller atgarder. VTT-RTH-00021-17 g{s
Standard / Standard EN817
Drifttryck / Working preassure 50-1000 kPA
Provningstryck max / Testpressure max 1600 kPA
Max varmvattentemperatur / Max. hot water temperature 70°C
Rekommenderad varmvattentemp. / Recommended hot water temp. 60° C
Kallvattentemperatur / Cold water 10° C
Anslutning / Connection G3/8. Soft Pex®
Aterstrémningsskydd / Backflow preventer AA

Desinfektion / Therminal desinfection 70° C. 4 minutes
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BigunHeHo
Zapnuto
Zapnuté

Max
Maks.
Maksi
MaKc.

Maksimum
Maksimala

mi Maksimumas > 1000 kPa (10 bar)
MaKcMmym
Makc.

Max. 80°C

Maks. 80°C
Maksimi. 80°C
makc. 80°C
Maksimum. 80°C
Maksimala. 80°C
Maksimumas. 80°C
Makcumym. 80°C
Makc. 80°C

10°C
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Kiinni
BbIKII.
Izslégts
ISjungta
3aunHeHO
Vypnuto
Vypnuté

BigunHeHo
Zapnuto
Zapnuté
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Begransa maxflédet Vooluhulga seadistamine
Limit maximum flow Maksimala adens plasma
Begreense det maksimale flow Maksimali vandens srové

Begrense den maksimale gjennomstremningen O6MeXeHHA MaKCMMasnbHOTO MOTOKY
Rajoita maksimivirtaus
OrpaHuyeHvie MakcMMasnbHOro MOTOKa BOAbI
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Begrénsa temperaturen Temperatuuri piiramine
Limit temperature Temperatiras ierobezosana
Begraense temperaturen Ribota temperatira
Begrense temperaturen JlimiTyBaHHA TemnepaTypu
Kuuman veden rajoittaminen Hrani¢ni teplota

~_ Hactpolika orpaHnumtens Temnepatypbl  Hrani¢na teplota
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Rengdring Puhastamine
Clean Tiridana
Rengering Svarus
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Puhdistus Cisty
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Skotsel Hooldus
Maintenance Kopsanas informacija
Beskyttelse Montavimas
Vedlikehold Lornag

Hoito-ohje Péce o baterii

Yxon Starostlivost o batériu
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Home > Producls > Spareparts-faucets ) Basinmixer > Washbasinmixer, Estetic

Washbasin mixer, Estetic

DETAIL NUMBER AND DESGRIPTION RSK- ITEM NUMBER
PRODUCT NUMBER
‘ Lever, Estetic For washbasin mixer, chrome GB41639332 @
f}ﬂ/ o
. Lever, Estetic For washbasin mixer, black GB41639332 @
o 23
i
. Lever, Estetic For washbasin mixer, matte white GB41639332 H%
Ee
. Ceramic pack GB41639329 @
835 with 2‘
distributor
. Aerator, ' M24x1 GB41639333 I@
o
L]
. SPX hose 440 mm GB41636726 @
ﬁ 02
. Fittings. GB41639327
/?. 0 '@
. Fittings . GB41639331 @
o o
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Ws Sweden Suomi/Finland Lithuania
é 0& www.gustavsberg.com/se/ www.gustavsberg.com/fi/ www.gustavsberg.com/It/
D ﬂ A MEMBER OF THE Denmark Estonia YkpaiHa
www.gustavsberg.com/dk/ www.gustavsberg.com/ee/ www.gustavsberg.com/ua/
o £)  VILLEROY & BOCH GROUP
Norway Latvia Poccusa

www.gustavsberg.com/no/

www.gustavsberg.com/Iv/

www.gustavsberg.com/ru/



